3.5.2013

Diario Oficial de la Unién Europea

L 1211

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) N° 401/2013 DEL CONSEJO
de 2 de mayo de 2013

relativo a medidas restrictivas aplicables a Myanmar/Birmania y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n° 194/2008

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6n Europea, y en
particular su articulo 215,

Vista la Decision 2013/184/PESC del Consejo, de 22 de abril
de 2013, relativa a medidas restrictivas contra Myanmar/Birma-
nia (1),

Vista la propuesta conjunta de la Alta Representante de la
Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y de la
Comision,

Considerando lo siguiente:

(1) ElReglamento (CE) n.° 194/2008 del Consejo, de 25 de fe-
brero de 2008, por el que se renuevan y refuerzan las
medidas restrictivas aplicables a Birmania/Myanmar (3),
prevé la adopcién de determinadas medidas en relaciéon
con Myanmar/Birmania, incluidas restricciones sobre de-
terminadas exportaciones procedentes de Myanmar/Bir-
mania y un bloqueo de los activos de determinadas per-
sonas y entidades.

(2)  Mediante la Decision 2013/184/PESC, el Consejo acordd
que, como medio para ayudar a que contintien los cam-
bios positivos, deben levantarse todas las medidas restric-
tivas con excepcion del embargo de armamento y del
embargo de material que pueda utilizarse para la repre-
sién interna.

(3)  En consecuencia, debe derogarse el Reglamento (CE)
n.° 194/2008, y sustituir algunas de sus disposiciones
por lo establecido en el presente Reglamento.

(4)  En interés de la eficacia de las medidas previstas en el
presente Reglamento, este debe entrar en vigor el dia de
su publicacion,

() DO L 111 de 23.4.2013, p. 75.
() DO L 66 de 10.3.2008, p. 1.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A efectos de la aplicacion del presente Reglamento, se entenderd
por:

1) "importacion": toda entrada de mercancias en el territorio
aduanero de la Unién o cualquier otro territorio al que se
aplica el Tratado, con arreglo a las condiciones establecidas
en sus articulos 349 y 355. Incluird, en el sentido del Re-
glamento (CEE) n.° 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre
de 1992, por el que se aprueba el Cédigo aduanero comu-
nitario (*), la introduccién en una zona franca o depdsito
franco, la inclusién en un régimen de suspension y el des-
pacho a libre préctica, pero excluido el trdnsito y el alma-
cenamiento temporal;

2) "exportacion": toda salida de mercancias del territorio adua-
nero de la Unién o de cualquier otro territorio al que se
aplica el Tratado, con arreglo a las condiciones establecidas
en sus articulos 349 y 355. Incluird, en el sentido del Re-
glamento (CEE) n.° 291392, la salida de mercancias que
requiera una declaracion de aduanas y la salida de mercan-
cias después de su almacenamiento en una zona franca de
control de tipo I o en un depésito franco, excluido el tran-
sito;

3) "exportador": toda persona fisica o juridica en cuyo nombre
se efectde la declaracion de exportacion, esto es, la persona
que, en el momento en que se acepta tal declaracion, sea
titular del contrato con el destinatario en el tercer pais y esté
facultada para decidir el envio del producto fuera del terri-
torio aduanero de la Unién o de cualquier otro territorio al
que se aplica el Tratado;

4) "asistencia técnica": todo apoyo técnico referido a reparacio-
nes, desarrollo, fabricacién, montaje, pruebas, manteni-
miento o cualquier otro servicio técnico, que podrd revestir
la forma de instruccién, asesoramiento, formacién, trans-
mision de técnicas de trabajo o conocimientos especializados
o servicios de asesoramiento, incluidas las formas verbales de
ayuda;

5) "territorio de la Unién": territorios a los que se aplica el
Tratado, en las condiciones establecidas en el mismo.

() DO L 302 de 19.10.1992, p. 1.
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CAPITULO 1
Articulo 2

1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar,
directa o indirectamente, el equipo que pueda utilizarse para la
represion interna, enumerado en el anexo I, procedente o no de
la Unidn, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u orga-
nismo sitos en Myanmar/Birmania, o para su utilizaciéon en
Myanmar/Birmania.

2. El apartado 1 no se aplicard a la ropa de proteccion,
incluidos los chalecos antimetralla y los cascos, que exporten
temporalmente a Myanmar/Birmania, exclusivamente para su
propio uso, el personal de las Naciones Unidas, de la Uni6én
Europea o de sus Estados miembros, los representantes de los
medios de informacion, el personal humanitario o de ayuda al
desarrollo y el personal conexo.

Articulo 3
1. Queda prohibido:

a) facilitar, directa o indirectamente, asistencia técnica relacio-
nada con actividades militares y con el suministro, fabrica-
cién, mantenimiento y uso de armas y de material conexo de
todo tipo, incluidas armas y municiones, vehiculos y equipos
militares o paramilitares y sus correspondientes piezas de
recambio, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u
organismo sitos en Myanmar/Birmania o para su utilizaciéon
en Myanmar/Birmania;

=

facilitar financiacion o ayuda financiera vinculada con activi-
dades militares, tales como subvenciones, préstamos y segu-
ros de crédito a la exportacion, para cualquier venta, sumi-
nistro, transferencia o exportaciéon de armas y material co-
nexo, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o
juridica, entidad u organismo sitos en Myanmar/Birmania, o
para su utilizacién en Myanmar/Birmania;

2. Queda prohibido:

a) facilitar asistencia técnica relacionada con equipo que pueda
utilizarse para la represion interna enumerado en el anexo I,
directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica,
entidad u organismo sitos en Myanmar/Birmania, o para su
utilizacién en Myanmar/Birmania;

=

facilitar, directa o indirectamente, financiacion o ayuda finan-
ciera relacionada con el equipo enumerado en el anexo I,
tales como, subvenciones, préstamos y seguros de crédito a
la exportacion, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u
organismo sitos en Myanmar/Birmania, o para su utilizaciéon
en Myanmar/Birmania;

3. Queda prohibida la participaciéon consciente y deliberada
en actividades cuyo objeto o efecto sea eludir las prohibiciones
citadas en los apartados 1 y 2.

4. Las prohibiciones establecidas en el apartado 1, letra b), y
en el apartado 2, letra b), no dardn lugar a responsabilidad de
ninguna clase por parte de las personas fisicas o juridicas o de
las entidades concernidas, si no supieran y no tuvieran ninguna
causa razonable para sospechar que sus acciones infringirfan
dichas prohibiciones.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, apartado 1, y en
el articulo 3, apartado 2, y con arreglo al articulo 5, las auto-
ridades competentes de los Estados miembros, segtin lo indi-
cado en los sitios de internet enumerados en el anexo II, podrn
autorizar, en las condiciones que consideren apropiadas:

a) la venta, suministro, transferencia o exportacion de equipo
que pueda utilizarse para la represion interna, enumerado en
el anexo I, destinado Unicamente a uso humanitario o de
proteccion, o a los programas de desarrollo institucional de
las Naciones Unidas y de la Unién Europea, o a las opera-
ciones de gestién de crisis de la Unién Europea y las Nacio-
nes Unidas;

b) la venta, suministro, transferencia o exportacién de equipo y
material para operaciones de desminado; y

¢) la financiacion y la prestacion de ayuda financiera y asisten-
cia técnica relacionada con el equipo, material, programas y
operaciones mencionados en las anteriores letras a) y b).

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, y
con arreglo al articulo 5, las autoridades competentes de los
Estados miembros, enumeradas en el anexo II, podrdn autorizar,
en las condiciones que consideren apropiadas, la financiacion o
ayuda financiera y asistencia técnica relacionada con:

a) equipo militar no letal destinado dnicamente a uso humani-
tario o de proteccion, o a los programas de desarrollo ins-
titucional de las Naciones Unidas y de la Unién Europea;

b) material destinado a operaciones de gestién de crisis de la
Unién Europea y las Naciones Unidas.

CAPITULO 2
Articulo 5

Las autorizaciones mencionadas en el articulo 4 no se conce-
derdn para actividades que ya hayan tenido lugar.

Articulo 6

La Comisién y los Estados miembros se comunicardn entre si
inmediatamente las medidas adoptadas en aplicacién del pre-
sente Reglamento y toda la informacién pertinente de que dis-
pongan en relacion con este, en particular por lo que atafie a las
infracciones y los problemas de aplicacion del presente Regla-
mento y a las sentencias dictadas por los 6rganos jurisdicciona-
les nacionales.
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Articulo 7

Se otorgan a la Comisién los poderes para modificar el anexo II
sobre la base de la informacién facilitada por los Estados miem-
bros.

Articulo 8

1. Los Estados miembros determinardn el régimen de sancio-
nes aplicable a las infracciones de lo dispuesto en el presente
Reglamento y adoptardn todas las medidas necesarias para ase-
gurar su aplicacion. Las sanciones deberdn ser efectivas, propor-
cionadas y disuasorias.

2. Los Estados miembros notificardn sin demora a la Comi-
sién tales normas tras la entrada en vigor del presente Regla-
mento, asi como cualquier modificacién posterior.

Articulo 9

1. Los Estados miembros designardn a las autoridades com-
petentes a que se refiere el presente Reglamento y las identifi-
cardn en los sitios de internet que se enumeran en el anexo II

2. Tras la entrada en vigor del presente Reglamento, los
Estados miembros notificardn sin demora a la Comisién la
relacién de sus autoridades competentes asi como cualquier
modificacién posterior.

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de mayo de 2013.

Articulo 10

El presente Reglamento se aplicara:
a) en el territorio de la Unidn, incluido su espacio aéreo;

b) a bordo de cualquier aeronave o buque bajo la jurisdiccion
de un Estado miembro;

¢) a toda persona, ya se encuentre dentro o fuera del territorio
de la Unidn, que sea nacional de un Estado miembro;

d) a toda persona juridica, entidad u organismo establecido o
constituido con arreglo a la legislacién de un Estado miem-
bro;

e) a toda persona juridica, entidad u organismo en relacién con
cualquier negocio efectuado, en su totalidad o en parte, en la
Union.

Articulo 11
Queda derogado el Reglamento (CE) n.° 194/2008.

Articulo 12

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Union Europea.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por el Consejo
El Presidente
E. GILMORE
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ANEXO 1

Lista de equipos que pueden ser utilizados para la represién interna a los que se refieren los articulos 2, 3 y 4

1

2.

3.

5

0

. Armas de fuego, municién y accesorios:

1.1. Armas de fuego no sometidas a control en ML 1 y ML 2 de la Lista Comtn de Equipo Militar de la UE ();

1.2. Municién concebida especialmente para las armas de fuego citadas en 1.1 y componentes especialmente
disefiados a dicho efecto;

1.3. Visores para armas no sometidos a control de la Lista Comin de Equipo Militar de la UE.
Bombas y granadas no sometidas a control de la Lista Comtn de Equipo Militar de la UE.
Vehiculos:

3.1. Vehiculos equipados con un cafién de agua, especialmente concebidos o modificados para el control de
disturbios;

3.2. Vehiculos especialmente concebidos o modificados para ser electrificados a fin de repeler asaltantes;

3.3. Vehiculos especialmente concebidos o modificados para retirar barricadas, incluido material de construcciéon con
proteccién antiproyectiles;

3.4. Vehiculos especialmente concebidos para el transporte o transferencia de presos y detenidos;
3.5. Vehiculos especialmente concebidos para desplegar barreras méviles;

3.6. Componentes para los vehiculos especificados en los puntos 3.1 a 3.5, especialmente concebidos para el control
de disturbios.

Nota 1: No se incluyen vehiculos concebidos especialmente para la lucha contra el fuego.

Nota 2: A efectos del punto 3.5, el término «vehiculos» incluye los remolques.

. Sustancias explosivas y equipo conexo:

4.1. Equipos y dispositivos especialmente concebidos para iniciar explosiones mediante medios eléctricos o no
eléctricos, incluidos los equipos disparadores, detonadores, equipos de encendido, aceleradores y cable de
detonacién, asi como componentes especialmente disefiados para ello, excepto los especialmente disefiados
para un uso comercial especifico consistente en el accionamiento o la utilizacién por medios explosivos de
otros equipos o dispositivos cuya funcién no sea la creacion de explosiones (por ejemplo, dispositivos para el
inflado de colchones de aire para automéviles o relés eléctricos de proteccién contra sobretensiones de los
dispositivos de puesta en marcha de los aspersores contra incendios).

4.2. Cargas explosivas de corte lineal no sometidas a control de la Lista Comtn de Equipo Militar de la UE;
4.3. Otros explosivos no sometidos a control de la Lista Comiin de Equipo Militar de la UE y sustancias conexas:
a) amatol;
b) nitrocelulosa (con un contenido de nitrégeno superior al 12,5 %);
¢) nitroglicol;
d) tetranitropentaeritrita (pentrita);
e) cloruro de picrilo;

f) 2,4,6-trinitrotolueno (TNT).

. Equipo de proteccién no sometido a control de la Lista Comtn de Equipo Militar de la UE:

5.1. Vestuario de proteccién contra proyectiles yjo armas blancas;

5.2. Cascos con proteccién contra proyectiles y/o fragmentacion, cascos antidisturbios, escudos antidisturbios y
escudos contra proyectiles.

Nota: No se incluyen:
— equipos diseflados especialmente para actividades deportivas;

— equipos diseflados especialmente para seguridad laboral.

La Lista Comin de Equipo Militar de la Unién Europea (adoptada por el Consejo el 11 de marzo de 2013) (DO C 30 de 27.3.2013,

p- 1.).
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10.

11.

. Simuladores, con excepcién de los sometidos a control en ML 14 de la Lista Comtn de Equipo Militar de la UE, para

formacion en el uso de armas de fuego y programas informdticos especialmente disefiados a tal efecto.

. Visores nocturnos, equipo de proyecciéon de imagen térmica y tubos intensificadores de imagen, distintos de los

sometidos a control en la Lista Comdn de Equipo Militar de la UE.

. Alambre de espino.

. Cuchillos militares, cuchillos de combate y bayonetas con longitudes de cuchilla superior a 10 cm.

Maquinaria de produccién especialmente disefiado para los equipos especificados en la presente lista.

Tecnologia especifica para el desarrollo, produccién o utilizacién de los equipos especificados en la presente lista.
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ANEXO II

Sitios de internet en los que aparece la informacion sobre las autoridades competentes a los que se refieren los
articulos 4, 7 y 9, y direccién a efectos de notificaciones a la Comisién Europea

BELGICA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http:/[www.mfa.bg[en/pages/135/index.html

REPUBLICA CHECA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DINAMARCA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

ALEMANIA
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA
http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ESPANA
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Olnternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
FRANCIA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIA

http:/[www.esteri.it MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CHIPRE

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITUANIA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURGO

http://www.mae.lu/sanctions

HUNGRIA
http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

PAISES BAJOS
www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
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POLONIA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGAL
http:/[www.min-nestrangeiros.pt
RUMANIA
http://www.mae.ro/node/1548

ESLOVENIA

http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo zunanja_politika/mednarodna_varnostjomejevalni_
ukrepi/
ESLOVAQUIA

http:/[www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/sankcie_eu-sankcie_eu

FINLANDIA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUECIA

http:/[www.ud.se[sanktioner

REINO UNIDO

http:/[www.fco.gov.uk/competentauthorities

Direccién a efectos de notificaciones a la Comision Europea:

Comision Europea

Servicio de Instrumentos de Politica Exterior (FPI)
SEAE 02[309

B-1049 Bruselas

Bélgica

Correo electrénico: relex-sanctions@ec.europa.eu
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